A PROPOSITO DE UNA INSCRIPCION
AUSETANA

Don Antonjo Pong que leia en la cama
y Aulo Mevia que dilapids su fortuna.

Don Antonio Ponz —el dindmico abate
setecentista que recorri6 casi toda Espafia y buena parte del extranjero viajando en
I1a posta cuando podia v cuando no alos lomos de una mula (que es de suponer fuera
de alquiler) por las trochas vy vericuetos mds inverosimiles que cruzaban las sierras
espafiolas— Don Antonio Ponz, decimos, no estuvo en Vich, cosa extrafa porgue sus
zapatos de argentina hebilla se ensuciaron con el polvo de casi todos los pueblos
de Espafia donde hubiera un templo, un monumento, una piedra vieja, una obra de
arte que admirar.

Estu no obstante, llegada la oportunidad de escribir su Viaje de Espaiia se
creyéd en la obligacion de decir algo de esta «antigua ciudad». «Diré cuatro palabras
de lo que yo sé — eg su expresién textual (1) — relativo a dicha antigna ciudad». Y
lo que sabia Don Antonio Ponz referente a Vich era lo que habia visto «eserito en
varios libros», aquellos libros que corrian por mediados del setecientos plagados de
consejas y fdbulas que los buenos de nucstros tatarabuelos crefan a pié juntillas y
formaban con ellos su erudicién. Porque el abate era un empedernido lector, no des-
perdiciaba oportunidad que se le ofreciera para leer, ni en su continuo viajar; tanto
que en alguna ocasién le cost6 serios percances como el que cuenta él mismo que le
sucedié en Zaragoza, cuando leyendo enla camg de la posada — como tenia por
costumbre — a Ia luz de una velilla, 1p lama prendié fuego a las ropas del lecho ¥ se
vid en un tris de ser achicharrado allf mismo, de no acudir prestamente el posadero
y otros huéspedes que le ayudaron g sofoear el incendio. Lo que Don Antonio Ponz
habia lefdo en sus libros referente g Vich era que su primitivo nombre fué Ausa,
aungue dudaba de que este nombre se tomara de sy fundador Auso, nieto de Sem y
biznieto de Noé como corrfa en variog libros de lps que habia leido; sabia también
que este nombre lo conserve en tiempo de los romanos, alegande como prucha una
inscripcién que €l habia visto copiada en otras partes y traslada en su libro, la cual
dié mucho que hablar a los eruditos de su tiempo acerca de su autenticidad. Nosotros
no entramos ni salimos en la cuestion, porque si defensores tuvieron las dos tesis, 1a
de la autenticidad y la de ser apdcerifa, todos sabian muy bien lo que se llevaban
entre manos y no seremos nosotros quienes vayamos a enmendarles la plana. Pero
como cada cual tiene su alma en su armario v nadie nos quita el derecho a sumarnos
a una « otra opinidn, sin aferrarnos en ello demasiado nos adheritmos provisional-
menie a la de Finestres, que sostenia la autencidad, y bajo este supuestc haremos
unas glosas a la tal inscripcidn. '

{1) «Viaje de Espafla», edicién Aguilar, pdg. 1285.
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Segiia el traslado de Ponz, la inscripeién decia:

A = MAEVIO -~ A - F ~ QUI ~ POST ~ DVODECIM ~
SORORES - POSTHVMUS “E~ VAL~ C=F ~

AEL - MATRE - EXTINCTA - RESECTVS -

BT - QUARTO ~ AETATIS -~ ANNO - PATRE =~

AULO - ORBATVS - ET - 8UCCEDENTE - IN - PRAE
TEXT\E = TEMPORE ~ ANIMO - IN - SORO

RES - MATERNO - PATERNORQ - FUIT - TO

TA - HEREDITATE ~ PRO - CONIUGIIS - EA

RVM = RELICTA - ET ~« SIGNA - POPVLI = RO
MANI - VICTRICIA - ET-SUB- LVCVLO ~-COS~ IN~ ASI
AM ~ BECVTVS =~ CVM - OPIBUS - PLENVS - ET =
TRIBVNICIA ~ MIL{TVM - POTESTATE ~ FUN

CTUS - IN - PATRIAM ~ REVERTISSET - MVL

TIS = A ~ SENATV = P - Q - RO - PRIVILEGIS -
DONATVS - ET ~ NOBILEM ~ IN FORO ~ AVSE
TANO - PORTICYM - EXTRVXISSE - ET - PA
TRIAM - AERE - ALIENO - LIBERASSET - AV

LA - MAEVIA - VLTIMA - SOROR - QUAE ~ §V
PERERAT - CVM - MAGNA - NEPOTVM - MVL
TITVDINE - PRAECEDENTE ~ SENATV ~ ET - SEVIRA
TV - AVSETANO - CVM =~ POPULO = TOTO - FUNVS ~
SVBSEQUENTE - HIC - SEPVLCRVM ~ CVM ~ 8TA
TVA~POSVIT ~ SECUNDO - A- CIVITATE - 8TADIO ~
IN - LOCO - PATRIAE - PVB ICD ~ QVO - DMNES ~
VHBEM - [N - LACETANIAM ~

Q@ - REDEVNTES - PERTRANSIBVNT ~

La cual Salarich traduce de este modo: <4 Aunlo Mevio, hijo de Anlo, que naci
después de doce hermanas, por medio de la operacidn cesdrea, cuando ya estaba
muerta su madre Valeria Elia hijfa de Cayo y quedo huérfano de padre a la edad de
cuatro aios. En su niicz y juventud se porté como padre y niadre para con sus her-
manas, a quilencs cedit foda la herercia con objefo de dotacién. Siguié después en
Asia las banderas gloriosas del pueblo romano bajo el mando de Liculo, Consul,
en calidad de Tribuno Militar, y vololé a su patria cargado de riquezas y despojos
y con muchos privilegios que le dic el Senado y pueblo romano: habiendo levantado
un pdrtico magrifico en la plaga de Ausa y pagado las deudas de su patria. Aula
Mevia, la dltima de sus hermanas, gue le habia sobrevivido, acompafiada de un gran
mitmero de nietos, precedida del Senado y del Sepirato Ausetano, fué a poner este
sepulero con 5i estatua a dos estadios de la civdad, en un lugar piblico de sa patria,
por donde habian de pasar todos los que iban a la capital y los que volvian a la
Lacetaniar (7).

Si nos dedicdramos a desarrollar las sugerencias que la lectura de la inscrip-
cién produce, bien podria esto dar ocasién a un estudio interesante sobre la vieja
Ausa; pero en la necesidad de constreflir estos escarceos —que necesariamente han

(1) «Vich, su historia, sus monumentos, sus llijés y sus gloriass, por D. Joaquin Salarich.
Vich, 1854, Pag. T3.



ie HONGRIC GARCIA

de tencr tanto de fantdsticos como de histéricos— a los Iimités de un articulo ‘de re-
vista, nos fijaremos tan solo en algunas de ellas.,

Bajo el punto de vista urbanfstico nos_dice _la mscnpctén que en Ausa ‘habia
un foro en el que Aulo Mevio, a su regreso de las campahas de Asia donde rchizo su
fortuna, hizo construir un pdértico suntuoso (robilem {n foro ausetano porticum ex-
truvisse}. ¢Donde eslaba ese Fore? La contestacidn gue se considera natural es que
enla plaza donde adn hoy, como desde tiempo del que no se guarda memoria, se
celebran los mercados, csto €g, en la monumental plaza, orgullo de la ciudad, que
ain estd circuida de pdrlicos. Sin embargo, un pero se viene a los puntos de la plu-
ma y es el de sl la actual plaza se comprende dentro de lo que fué el perimetro de
la utrbe romana. .

Examinando el pIano de la ciudad actual se observa en ¢l un niicleo urbano
alrededor de la iglesia de la Piedad y del templo | romano, formado por el dédalo de
callejas estrechas y tortuosas que se encierra en ef cuadrildtero irregular que deter-
minan la Rambla de Montcada, la calle de I3 Bscola 14 plaza del Paradis, la calle de
Cardona y la de los Angeles. Que este nicleo correspOnde ala urbe romana lo de-
muestra la presencia en ella del templo romance y la lapida empotrada en la esquina ’
de la plaza de Malla con la calle de Bergds., Alrededor. de este niicleo primifivo se
formd la ciudad medicval cuya determinacién culmina can el cipturdn amurallado que
siguiendo las Ramblas — mdas_ propiamente debt.rlan llamarse Rondas — hizo cons-
truir el Rey Ceremonioso.

Quiz4 parezca este ambito. muy reduc1d0 para la importancia que tuvo en Ia
antigiiedad la ciudad de Ausa, pero convicne tener cn cuenta que las ciudades anti-
guas, la civitas, cstaban integradasg porla arbs y el ager; 1a urds, como dice Fustel
de Coulanges, era el lugar de reunién, el domicilio y sobre todo el santuario de la
civitas; el ager era el terriotorio asignado ala ards, poblado de oppida o aldeas,
villee o casas de labor y castella o casas de Iabranza con defensas militares distribui-
das en pagos o demarcaciones rurales, El ambito que antes hemos sefalado corres-
pondia tan solo a la urbs, que estaba siempre amurallada para proteccién del santua-
rio y del tesoro de la ciudad y dentro de este dmbito amurallado ¢staba también el
foro o lugar pablico donde se celebraba el_mercado, se reunian las asamblcgfsﬁ po-
pulares y se administraba justicia: en este fofo es en el que Aulo Mevio hizo cons-
truir el pértico, que conforme a lo dicho lo hemos de ubicar dentro de las murallas de
12 wrbs. Precisando més, hace suponer que el foro de Ausa estuviera en la plaza que
en tiempos medievales se llamé de 1a Quintana ¥ hoy es conocida corrientemente con
el nombre de la Plaza de la Piedad; el que sea inmediato a ella el templo romano que
ain nos queda de aquellos tiecmpos y &1 hecho histéricamente comprobado de que en
en el medioevo aiin se celebrara en ella un mercado, asi lo dan a entender.

El actual mercadal, emplazado fuera de los muros de la wrbs, no puede ser
considerado como el Foro de la ciudad romana; quizéd su situacién topogrdfica, en lo
mds alto de la meseta a cuyo borde meridional se levantaba la Acropolls, hlctera de
aquet emplazamienlo‘lugar apto para reuniones mds numerosas a las que concurrie-
ran elementos alienigenas cuya presencia dentro de los muros fuera peligrosa para
"la seguridad dela ciudad, lo cual andando el tiempo haria que se celebrase alli,
extramuros de la ciudad como solia hacerse enla alta edad medja, tanto en las’
ciudades cristianas como en las musulmanas, el mercado que en Vich alcanzd la
enorme importancia comercial de reunir v ser lugar de confluencia de los habitunies
de montafias y valles pirendicos con los de la parte baja de estas tierras.

En el aspecto administrativo, nos dd a conocer 1a ldpida en cuestién gue Ausa
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era regida por dos corporaciones, el Scnado y el Sevirato, El Senado, en todas
las ciudades sometidas a la dominacién de Roma, era ¢l 6rgano supremo dela go-
bernacién del municipic y estaba formado por los decuriones que con el correr de los
tiempos se’ denominaron curiales por perteneter a la Curia, que era el nombre con
que los romanos de la Ciudad Eterna denominaban al Senado de las cindades pro-
vincianas, celosps de conservar esta denominaeién exclusivamente para el de su
ciudad. No vamos a detenernos aqui en explicar lo que era el régimen municipal de
las ciudades del imperio romano porgue no es este el lugar oportuno; basta con dar
una idea de lo que cra el Senado para orientacion del lector de cultura media que
puede satisfacer su curiosidad —si la siente por este extremo,— en cualquier manual
de Historia del Derecha.

El Sevirato era el colegio de los Seviros Augusfales, sacerdotes encargados
del culto al Emperador a quien se atribuyertn honores divinos, dotado de extraordi-
narios privilegios que, si bien no tenfa funcn_oncs de gobierno, gozaba de una influen-
cia decisiva en la vida ciudadana.

La existencia de und y otra corpnramén en la VIeJa Ausa nos la da a conocer
la inscripridn que wmcntamos y ello nos dlce de la 1mp0rtanc1a q‘ue ‘adqulnﬁ ta
ciudad. o

Otra sugerenci4 deriva de la ‘repetida inscripcién —y con eila hacemos punto
final— relativa a la organizacién familiar. Si'el patrimionio que hereds Aulo Mevio
de su pacdre fi1é consumido todo pro coriugils de sus doce hermanas es porque éf las
dotd, de lo contrario cada hermana hubicra consumido en este mengster su. partija
en [a-herepcia paterna y Aulo se hubiera.quedado con lg suya. De lo,que se deduce
que, entonces como ahora, la familia estaba orgamzada en forma patnarcal Al falle-
cimiento del padre, el patrimonio familiar no se disolvia. dw:dlendﬂse en tantas partes
como hijos hubjera dejado el difunto, sino que se fransmitia [ntegro al varén prlmo-
génito quicn, juntamente con el patrimonio, adgquiria las obligaciones familiates una
de las cuales, yla mas elemental, era como lo es ahora atendu ala manutencxén y
colocacion de los demds hijos. ¢

Con prole femenina tan numerosa-como dc]é Aulo el padre, no'es de extrafiar
‘que su Ju]o necesitara todo el patrimonio para dotar a sus hermanas, mds si se tiene
en cucnta que la herencia paterna andaria en manos de tutores no muy cuidadosos
de la administracidn de los bicnes del pupilg, porque en edad pupilar estarfa atin
Aulo Mevio cuando sus hermanas mayores llegaran a edad nibil.

Al terminar estos escarceos- cabe hacernos uyna pregunta: acaso Muratun ¥
Antonio Agustin, ¢estarfan en lo clerto al sostener que la lnscrlpmén cs apdcnfa?
Adn cuando lo estuvieran, en lo cual no nos hemos de i inmiscuir, nadie nos priva, al
que esto escribe, de haber fantaseado acerca’ de su contenido yat, lector, que has
segnido hasta este punio final, el haber ejercitado 1a virtud de la pacnenma '

Honorro Garcla.



